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Nuestros lectores saben ya que aquel hijo del sol, lo era de dofia
Carmen Zun y que ese talisman diabélico no era ﬁl:.ﬁ la herencia

de Tizoc, la esmeralda de Xochitl.

XXTV.

Hemos buscado con empeno entre los documontos de esta historia,
una earfa que debia decirnos alzo sobre la suerte de las dos hermanas,
y ante todo del hijo de Cristobal.

Era la noticia que un don Francisco Balmaceda ma
parientes lgjanos ds Antonio de la Mota, acerca de un
eimienfo que los dejaba eomo los tn rederos del anbigt

La earta susodicha debia ser una de tantas, que empapal las en
sangre del tio Blas, y desgacradas, eran abs wmente 1nentendibles:

CAPITULO IIL

Apuntes para una causa

Pasaron més {lc cien anos.

Ha volado un siglo infecundo para la libertad, inttil para el pre
areso, y muerto si no despreciable para i‘ historia. {Qué diferencia
existe entre el México de don Luis Velasco j xico de Casa-fuerfe?
L‘,Qué obra, qué nombre célebre chg‘;;’:rtm los virreyes en in\‘ fastos de
la pol[tfc-n de la cie , de la industria, iu.cn de la religién, que
fué siempre el decantado objeto de sus ac ciones? Lerma, Cordoba, Sal-
vatierra y la pequena villa de Cadereita, form: wdas por unas cnantas
easas y una iglesia, son las ulu.l:, maestras qne surgen de las ruinas
de un vasto Eimp(’r:n. destruido por smo y el pillaje. Mis,
novecientos arcos initiles que traen & Ia cindad el agna, enos abun-
dante en verdad que el 8 ron & los na-
turales, empleados sien as concepeiones fle‘ los
conquistadores, 4 trueque I verdura, Con-
ventos, muchos conventos, hasta el | o increible de haber uno en
cada manzana, como Puebla puede todavia atestizmarlo. Muehios con-
ventos, maeizos como: d wnia, v eros c:_wsnitf_-s, por
cuyos botareles parecia levant pati C '-.- {‘,1_»1'&0?;,' para
espiar entre las tinieblas 4 I: indad cuhiert: v arrodillada
ante el sombrio dios de la conquista.

En 1644, dice un hi ;'1;1;1(-1‘, la cindad d
que no diera més li ia para fundar con
requerian tal nimero de hLL*F 18 que no ba
las muijeres de la ciudad.

Pidiose tambien que 86 ]_hhh‘l un limite 4 los frailes en l‘: ad-
quhumn de bienes 3§, POTUO amer devorar la capital ¥ el
reino de la Nueva Iuc.p:n‘ut. La 1tinnamé
anchos muros para cobijar y esconder en s
un barrio entero.
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Las cindades eran monasterios, las calles claustr las iglesias
altares, los frailes sefiores y los indios pilguanejos 6 bestias de ¢ -‘11'gz-

$En qué habia mejorado la eondieién de estos eselavos? jQué fué
de la filantropia de Velasco, de las elocuentes 1’€1)L‘C:5t‘:nt:—u’:it)ll€‘ﬁ de Zu-
mérraga, de las ligrimas de una reina que pedia proteccién para los
indios d su lecho de muerte? ;Qué fueron las bendéficas leyes, ui
el Tuego ni las amenazas contra la codicia y la brufalidad de los en-
comenderos? Las mismas cédulas libradas por los es de Espafa,
dejan’ ver entre un laberinto de prohibiciones la horrible desventura
de los indios. «Que no los sobrecarguen; que no les quiten & sus hijos;
que no les peguen con | que no los: marguen eon el hierro;
que no los cuelzuen por los pies; que no prostituysan & sus mujeres;
que dejen ver 4 sus familias, signiera una vez, 4 los trabajadores de
las minas; que no se permita qué los hacendados aporreen 4 los indios,
es decir, que no les echen 4.los perros feroces; que no vendan indios
4 los duenos de minas; ete., ete.»

Una serie de virreyes desfilaba en silencio ante los horrores de
Ia conquista;—unos devorando su indignaeién, otros dejando ver ana
ldorima, pero nadie con el dnimo de aventfar su corcel entre el festin
de los aventureros ¥ volear con el cabo de su lanza aguel monumento
de ferocidad, que herrorizaba 4 los hombres y provocaba la edlera de
ciela.

O

la: historia guarda, después del de Jesis, el mdas alto asiento
rese I‘V.ld() para los bienhechores de la humanidad, hoy desde alli, ceniido
con rayos inmortales, oiria el salvador de los azbecas el himno con
que la humanidad agradecida saludaria su nombre bendito...

El hambre, la peste y las inundaciones ayndaban & maravilla para
destruir 4 los indigenas 6 aeabar de hundirlos en el estupor. La cbra
del embrutecimiento caminaba. El fanatismo se sonrefa de gozo ante
un pueblo ya diestro con las lecciones de ciento cincuenta afios. « Viva
la iglesic y el rey nuestro senor, y muera el mal gobierno de este lu-
ferano» gritaban al marqués de Galvez cuando mand$ al destierro 4
un arzobispo, Juan ds la Zerna, gran ambicioso ¥y alborotador del
reino. «Malditos frailes» decia el marqués huyendo entre el incendie
de su palacio, «han hechizado d la canalla.>

;Y cnal era la educaeién de las clases un POCO menos miserables
que el populacho? ;Qué se habia caminado en el saber al cabo de ciento

cincuenta afios? La teologia ya en Europa esclava de las ciencias,
aqui respetada todavia como su reina, lanzaba, prendido en los silo- ¢
mos de Aristételes, mn anatema contra las v les que ya triun-
daban el espacio levantdndose en el génio de Newton. Aqui
s dormitando en los escanios de la upiversidad, dejaban que
fidrbara y el Daralipfon zumbasen por sus calvas frentes como en
torno de una colmena donde ss elaboraba para el estudiante miel de
error; ds suy tion y de pedanteria,

Una nueva raza que salia del abrazo impure de las esclavas de
Osorio v los galeotes de Alvarado, plagada de vicios ¥y envuelta en
la mas verconzosa ignorancia, llavaba al pueble las lecciones del crimen
y la impidica de mbez del que mira el cadalso como el término
seguro de su t
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Pero nos hemos distraido del asunto.

Vamos 4 referir en pocas palabras, y contando siempre con la
indulgencia del leector, un episodio, la primera aventura de uno de los
personajes que mis tarde volveremos & ver con la primera esmeralda.

Decfamos que habia pasado mucho tiempo. Comenzaba el afio
de 1727.

I1.

En una casita pintoresca, situada en uno de los suburbios de esta

~ capital, habita Cédrlos Ponce, que con el trabajo de su poético pineel

sustenta 4 una familia reducida 4 su esposa, linda muchacha de vein-

tidos abriles, y 4 un criado anciano. Pudiéramos contar en la familia,

v lo hacemos con gusto, 4 un pobre perro que velaba desde la huerta
la casa de sus amos.

La joven estd por segunda vez préxima 4 ser madre, y mientras
mece la euna do su hijo, el artista vela perfeceionando una Virgen de
los Dolores, cuyo precio deberd satisfacer todos los gastos necesarios
en un lance como el que le prepara su esposa.

Rosaura, este era el nombre de la joven, conocié 4 Carlos enande
obligada por una palabra imprudente veia préximo su enlace con cierfo
comerciante. De aqui resultd, que una noche se arroja & los pies de
su padre. y banada en ligrimas le dice:

—Padre mio yo sacrificaré todas mis esperanzas, puesto que usted
lo exije... pero no amo # ese hombre; no lo he querido nunca, ni ereo
que su dinero sea el precio suficiente para un sacrificio de mi exis-
tencia enfera.

Bl buen padre, jraro ejemplo! la levanté del suelo, y prometio
desbaratar un contrato que, segiin dijo, no se formalizaba todavia.
Después pregunté 4 su hija:

—iAmas 4 otro?

Rosaura se puso encarnada, bajé los ojos y sonrié de una manera
tan angelical, que su padre se di6 por satisfecho, y separdse de ella
dejéndola consolada y alegre.

AT

Al dia siguente don Epitacio Aranda, comerciante en pieles, salia
de aquella casa pronunciando ¢stas palabras, que se avenian muy mal
¢on su sourisa palida y su mirada amenazante :

—No me empeiio, sefior... La nifia tiene sobrada justicia. Jamés
ha correspondido mi carifio... y tuve el mal proyecto de enlazarme
con ella por un mandato. Pido 4 ustedes perdon.

Aranda juré desde ese instante, dar con la venganza un consuela
infame 4 su amor propio ulirajado.y & sus celos.

Dej6 pasar dos anos, no sabemos si por impotencia, por miedo,
6 por un cdleulo que tendia & desvanecer las sospechas.

Entretanto, Rosaura se casd, y poco después lloré la muerte do
su padre,
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B

Era una noche y una hora escogidas & propdésito para el erimen,

El cielo se cubria con denegridos nubarrones.

Los vecinos entregados al suefio, las calles desiertas, y la ago-
nfa del farolillo delante de una triste hermita, anunciaban las altas
horas del silencio, interrumpido & veces por el ahullido del perro soli-
tario, que cree divisar 4 un fantasma torciendo por la lejana esquina.

Eran las doce.

Un hombre embozado hasta los ojos, llegaba 4 la puerta falsa de
una huerta, sacaba un manojo de llaves, y sin meter el menor ruido
las probaba en la chapa con el afin de un ladrén nocturno.

V.

Penetremos en la casa de Cirloes.

Este, después de cubrir cuidadosamente 4 su Viigen, comenzaba
4 desnmdarse. Un brazo blanco y puro tendido 4 lo large de la al-
mohada, el brazo de Rosaura, que dormia ya profundamente, parecia
convidarlo 4 reposar en un suefo de inefable dicha.

Dejése oir entonces el ladrido del More, el perro estimado del
artista, gnardidn cumplido aunque algo escandaloso.

Cérlos no reparé en aquello; pero los ladridos se repiten. Quiere
salir, mas feme despertar 4 su hijo 6 alarmar & Rosaura, y se limita

r

solo. & eseuchar. El Jfore ha callado. Todo vuelve & quedar en calma.

— Serfa ventolera 6 acaso pesadilla del animal, se dice Carlos
metiéndose en la cama y cubriendo su ldmpara.

Tl sueiio comienza 4 descender sobre su cabeza fatigada. Caen
sus parpados lentamente, y al ocultar los muebles de la pobre es-
tancia, desarrollan el panorama ideal donde se habla con otros séres,
y se tocan con el dedo las m#s osadas concepciones.

Pasa media hora.

Ya las palpitaciones son unisonas, y un mismo velo vaporoso
envuelve la frente de los tres séres gue reposan, ajsldndolos del re-
cuerdo y de las amargas realidades de la vida,

No sienten que la puerta se abre, ni ven que una cabeza he-
rrible asoma, ¥ arroja sobre el lecho una mirada, y difunde en Ia
sombra de la habitacién un aliento de muerte.

Aquella cabeza es la de Aranda;—es el novio despreciado que
viene & cumplic con su palabra.

VI.

El antiguo pretendiente de Rosaura penetra en la alecoba, y se
acerca silenciosamente 4 Céarlos, que por un efecto ya explicado por
el magnetismo, lo mira llegar y abre los ojos.

Entonces Aranda se arroja sobre el joven, lo sujeta con las ro-
dillas, y de una punalada hiela en su garganta el primer gemido.

Rosaura se incorpora con la velocidad y la fuerza de un resorte.
Lo vé todo, y cae desfallecida. Aranda arroja al suelo el cuerpo del
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artista, que vierte un randal de sangre; descubre el seno de Rosaura,
¥ procura cometer una acecidn sacrilega, mientras Carlos ya muerto
clava sobre 6l sus oios mates, ‘fijos, airados, como diciéndole :
jmaldito! :

Rosaura vuelve en si. El pondor la da fuerza, y logra derribar al
asesino, que rapido como el tfore cans sobra ella ofra vez y la afianza
por la garganta. A este fiempo el nifio se agita en la ecuny y llama
& sn madre: pero Aranda lo fiene al aleance ds su mano, y hunde
"’I.].‘itl' veces el puiial entre la ropa, hasta que se aj aquella voz
{lui.. H l!I!ilI’Il]:ll:l

Entretanto, Rosaura pugna por d irse de la mano herciilea
qoe la sofoea. Lanza midos apagados y ronces, ¥ sus 0jos ya sa-
lientes expresan nna angustia suprema. El asesino contintia oprimiendo,
v observa el efeeto lento y terrible de la i

En este momento se escucha r I calle el sonoroso preludio
de una guitarra, y una voz fresean y juvenil da al viento dulees
notas, que vuelan sobre las brisas de la noche y se confunden con
sus  mormullos.

Rosaura ya no palpita. Sus ojos también giran por ultima vesz,
¥ se clavan en los de Aranda con expresién siniestr:

p
o

VII.

Poco despnés, el mismo embozado que vimos en la entrada de
,

la huerta, ernzaba por las calles del pusblo y so perdia en las
sombras.

VIII.

Creemos haber dicho al lector, que no somos sino simples na-
radores de una tradieién. De otro modo no hubiéramos puesto en
esta historia muchas escenas amorosas. jPero qué vamos & haeer?

Por otra parte: jqué es la vida del hombre? dicen fodos. $A qué
80 r-"dlm“ la vida entera de este mundo y la vida de todo el uni-
verso? Al amor. El mundo del amor es mis v que el de la inte-

)
ligenein; y su historia gasta miles de piginas la: eterna cronica de
los siulos.

st4 dicho, el hombre ha nacido para el amor, como el ave
para volar; pero este vuelo del alma no tiene momenfo de quiel i,
e3 infaticable, ¥ no se senfiria
amada por el espacio que conduce 4 la fuente del amor infinito. Y si
el amor es el destino de la humanidad, no es exirano gne lo encon-
tremos 4§ cada paso.

Hélo aqui:

A las doce de la noche, un pobre estndiante envuelto en un raido
ferferuelo. se detenfa dslante de una ventana, y descubriendo su vi-
huela comenzaba 4 templarla, posando una mn‘lﬂ“a et s
eolfa sobre el edificio que debia encerrar 413 dnlee causa de sus penas.

Lo esperaban seguramente, puas ¢l ) posti gir6 sobre sus
gozues y dej6 asomar una cabeza. Enfonces nuestro cutmlu.m- He
aproxima, y con voz meliflua pronuncia estas palabrasg
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ahi, mi vida?

l... pviene tu mamil...

——ibile:‘;cio!... responde aquella cabeza, como si hablara en un
templo.

El in exhala otro suspiro, y se agazapa en el hueco de la
puerta, esporando lleno de resignacién ¢l momento en que su seiora
dé Ia senal para hacer uso de la lengna. Entretanto, trae 4 la memoria,
para inspirarse, los trozos mas tiernos de Tibulo y Virgilio, y hasta en
los mismos diseursos de Cicerdn, busea palabras ‘u'd_n’omln pira reves-
tir la frase que p:ﬂp‘!'r. ya en sn cerebro. Ya que se trataba de una
reconvencion, por las dilatadas horas qus la dama lo fenia en espera,
qué bello hume.a sido decirle:—Quosque tandem, Catilina, abuiere pa-
lientia nostra?

Todo el asunto consistia en sustituir el nombre del célebre cons-
pirador con el nombre de la joven,—Petrita Codalillo.

El caballero volvié & saliv de su escondite, y se atrevié 4 decir:

—;Podemos ya, Petrital

— 81,

—Si%... Las gratas impresiones con que Un amor, cuyos sa-
orados fines son patentes 4 la tierra y al cielo. Las ldgrimas perdidas
como la eorriente de...

—Chist!... aqui viene la nina.

—iPor vida del diablo! jPor qué no dices que eres ti, bestia?

—Pues si yo soy, sehor...

~-Pues 1, maldita... jya le avisaste!

—No.

—Pues avisale.

—"Tampoco.

—iPor Barrabds!... jqué dices?

D ce que ya viene.

-—-.I< ‘fa ahi el sefor?

Ya viene.

—;Quién?

—La nina.

—Me alegro... jPero el senor?

—Se quedd en la guardia.

—Bueno. Di 4 la nina que no se dilate.

<

i volvié 4 cerrarse, ¥ ol galdn torné al puesto que ocu-

paba al prineipio. Templo su Uunh rea, y entoné con fuego aquella

aba que hemos visto ahora firmada por un poeta moderno, y que
comienza :

Sal aurora del alma,
Rompe el cielo, ¥ ete.
La aurora de aquella alma enamorada rompié el cielo, apartando
postigo enal si fuera una nube, ¥ pronuncié en voz baja el nombre
afortunado ostudiante :
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—iGenarol...

—Petral...

Guardaron un momento de silencio, al cabo del eunal dijo la novia -

—Ahora si... ya me voy.

—¢Te vash.. {Oh! es una dicha haberte visto; jpero tan cortos
momentos de felicidad me consolardn de una ausencia tan laroa? No..
media hora mds, por vida taya, einco minutos... ;

—Ni uno.

—¢Tu me amas?

—>Si... pero me voy...

—Pues bien, ingrata, replicé el galin con voz trigica, puedes irte ;
yo también me marcho para no volver nunca. :

Y dié algunos pasos con la resolncién de ponerlo en prictica ;
pero la Joven asomf la mitad del cuerpo y grité con voz desesperada ;

— jGenaro!

Aquel nombre lanzado en el silencio, se dividié en dos ecos: uno
se perdi6 por las calles, y el otro penetrs resonando hasta la pieza
donde dormian los padres de Pefrita,

Genaro, lleno de placer con el efecto de sus palabras, volvié el
rostro, esperando seguramente una satisfaceién. ‘

—;Qué has dicho? le pregunté la joven.

: —He dicho, replieé el estudiante, que me marcharé para siempre,
Tu no deh(-.fs amarme, cuando niegas con increfble empeno, al que
daria por ti la vida, un momento de conversacién que oforgarias al
tltimo de tus amigos. Quiera Dios que sean una mentira los tenaces
presenfimientos que me persiguen ; pero un amante no debe consultar
sino el sobresalto de su corazén, porque el eorazén es su ordculo. Yo
lo: eseucho. Creo ver, adivino ya la horrible cansa de tu indiferencia...
Esa causa, odioso aborto de a codicia de tus padres, tiene un nombre
que no vacilaré en pronuneciar...

—;Cudl?. ..

—Don Epitacio.

— iMientes, Genaro!

Si... don Epitacio Aranda, el caudaloso comerciante que no se
aparta de tu casa, que halaga el interés de tu familia...

—jGenarol.. ti me insulfas, y abusas, no de mi debilidad sino
de mi carifio,

—iAh! jme hablas de tu carifio? jlo he visto algnna vez, existe
amor en la mirada frin de tus ojos, y son de amor los largos dias
que paso, porque ti lo quieres, hundido on la triste sombra de tu
ausencia? H4 un afio que nos conocemos, y todavia ignoro si soy tu
amante 6 un simple conocido 4 quien hablas por cortesfa. Tus cartas
podia leerlas cualquiera, sin sospechar nuestros amores. El orgullo, si,
el orgullo, devora los renglones, donde tu corazén pondria tal vez
una palabra de consuelo. jCrees, por ventura, que el jibilo que me
inspirase una ldgrima tuya vertida en mi memoria, se tornarfa en
vana sorberbia y me llevara 4 despreciarte?

—No, Genaro jPero qué pretendes?... yo no sé poner cartas tan
floridas como las tuyas, ni sé disfrazar con términos arrebatados el
dulee bienestar gue experimento con quererte,
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—iLuego me quieres?...

—10h! como no lo mereces, infame.

—iAy! jay! jayl... jmamdal... jayl... jpor Dios santo!..
—Qué... qué dices?..

X.

Genaro conseid que la habian sorprendido.

En efecto, hacia tiempo que la madre despertada por el impru-
dente grito de Petrita, se habia deslizado hasta coloecarse 4 las espaldas
de esta, y escuchaba con insidiosa calma el didlogo de los amantes.

Dejé pasar las frases insustanciales, el discurso sentimental, ¥
hasta lor piropos de Genaro, pero no pudo soportar gue una nina &
guien gnardaba para un espaiiol acomodado, echara por la ventana
el corazén, y como dijo ella, en el sombrero de «un colegialén des-
arrapado, y mds mugroso que la pasfa des sus libros viejosy.

Aquella madre airada hineé sus ufas en el peinado de Pefrita,
cuando la pobre nifia, como los héroes de Victor Hugo, se mecia en
las estrellas, y sacudié inhumanamente aquella cabeza coronada con
las flores, con los botones todavia tiernos y aromdticos del primer
ensneno.

Genaro queda petrificado, pere escucha que una llave arafia la
chapa del zaguan, y recogiendo todas las fuerzas que le quedan se
pone de un brinco en el recodo que forma con la casa la tapia de
una huerta. El zaguan se abre dando paso, no hay duda, al capitdn
Peniaza, el terrible padre de Petrita.

El estudiante se desliza hasta la puerta falsa del jardin.

Bl capitan olfatea por todas partes y pica las tinieblas con mun
garrote, dejando oir el resoplido de un toro, y las blasfemias de un
condenado.

Genaro siente que se aprixima, ¥ quisiera que aquella puerta
que tiene 4 sus espaldas se rompiera para darle paso. Siente ya el
aliento de Penaza, y retrocede estrechdndose y procurando disminuir
su voltimen... jpero dicha! la puerta cede bajo el peso de su cuerpo;
la. mano de un #ngel benéfico lo eonvidaba & un asilo inviolable.

Entonees entra, vuelve & cerrar, y escuecha conteniendo el aliento,
como el capitin llega, registra, lanza una nueva maldicién y se aleja.

XI.

Penaza no era un capitan vulgar. Bien calenlé que el enemigo
debia estar oculto, y que no tardaria en aparecer cuando ecreyese
desvanecido el pelicro. En consecuencia, determiné poner una embos-
cada, y oculto en el recodo de la tapia esperé con el garrote enar-
bolado que llegase el momento.

XII.
Genaro se encontré en una huerta, envuelto en emanaciones per-

fumadas y en los rumores que el viento exhalaba entre el enramaje,
como el eanto de las aves nocturnas.
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Aquel silencio, aquella soledad; aquel romanticismo del jardin v
wdable como la melaneolia,
triste como el ;11);111(‘{0:19,'
panto, terrible c¢omo la supersticién,

de la noche, le infundieron una sensacion agr:
respetuosa como la que inspira” un terplo,
vaga como el suefio, fria como el es )y te

Pasé el tiempo.

Gefn‘Lro 6 olvidd por un momento de la causa que lo tenia en
aquel sitio, para entregarse todo entero 4 su instinfo de crmtmnp]:‘—cif]‘n
¥ al goce de las sensaciones pavorosas que tanto ansia el hombre ;;;!;10
todo lo que agita su alma sin horrorizarla. s

De prento eseuché el ruido de unos pasos. ;Quién podia
tales horas! 1 > ia'y

b

it

: 187 —glo habrian sentido?—zvendrian acaso 4 cerrar | puerta?
Quiso snllr."sv. mas un bulto bien perceptible que acababa de :!i}%t-tt}f‘{'l:
®0 un sendero cuyo extremo se perdia en la oscuridad. se ;‘xl(‘t‘I'C;!}h:l-
con tal violencia, que apenas le di6 el tiempo neeesario para f=.-;('.-1r_1'1-j1'.~_;(=
tras un seto de rosales que tenfa 4 su lado. Allf agazapado y it f;i'\'mi
de la _1:<=c|10: inmévil, atento y tembloroso. esperé bul bulto qiw segnia
aproximdndose hasta llegar muy cerea de la puerta. Entonces vi6 u;
era tn hombre con la capa al brazo que adelantaba con los )i:::.x‘u-%‘{\"l
rdpidos, ya vacilantes, volviendo la mirada hacia atris, y con 7‘.'(.))(1'6;;
los ademanes cautelosos de un ladrén, 6 acaso de un amante que \'tlei\‘e
de alguna cita peligrosa, temiendo despertar bajo sus planias la e6lora
de un esposo afrentado. £ M

El hombre aquel se detuvo, sacé la eabeza por la puerta y vid
la calle—después salié. : £

Iba Genaro & levantarse, pero el hombre volvi6 4 entrar extendio
el hrazo Ianzando un objeto entre los rosal 1 :
con cuidado la puerta.

Genaro escuché con desconsuelo el ruido de la llave, y después
los pasos que se extinguieron. o

s, ¥y luego salié cerrando

XT11.

Sonaron las cuatro de la mafana,

] El l-f:.rrol' tendrd la bondad de acompafiarnos al otro extremo de
a4 casa, a un cuarto donde habita el anciano Grezorio. porter :
u.}'tism.l Buen madrogador, como buen campe ].HC:) ¢£|1):3”1|1=}11I:1tf1(:, titul
otros tlempos, nunca esperaba en su pefafe la dltima campanada de
las eunatro.

— ;}Alnlm 4 Dios! habia dicho, y tomando de un rineén su escoba
¥ un cantaro ya con agua, subié al corredoreillo, primer punto desig-
nado por Rosaura, que tanto le gustaba hallarlo regado y limpio D‘l
la hora que salia de su pleza, ya peinada 4 la priméz sonrisa de la
aurora, y entre el perfume de sus macetas y la algazara de sus pdjaros.

—iErrel... jqué es esto? exclamé al ver de par en par la puerta
del dormitorio del artista. Y después, notando que no se escuchaba el
ruido de las respiraciones, anadié, yendo & emparejar las vidrieras:

—;’Bah! parece que estdn muertos. g

Fue.iuelvscripl‘iblu St sorpresa cuando al asomarse por aquella
puerta vié 4 su amo en el suelo, sobre un lago de sangre, con el ros-
tro _tcrrihh:mcute expresivo, alumbrado por la escasa ccla{ridml de Ia
manana.
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El suyo tomd también los tintes del sepulero, sintié que el pavi-
mento se hundia bajo sus pies, y proximo # desfallecer dejo escapar
por su garganta, entre el esfuerzo del terror y la debilidad de la agonia, -
un grito doliente, sofocado, parecido al grito de socorro.

Volvié 4 mirar aquel cadiver, y su espanto se torné en listima,
su listima en indignacién, y su indignacién en sed, en avidez de una
justicia tremenda. Entonces recobrando sus fuerzas, bajo eorriendo la

tera, atravesé el patio, sacd de su cuarto una llave, y después
le tantesr la chapa del zaguan con sus manos temblorosas, abrié la
puerta y sali6 4 la calle alborotando con sus gritos al vecindario.

—iEa! compadre, le grité un vecino apareciendo medio desnudo
en la entrada de una trisfe accesoria jestas loco?

—i0h! no.... jven!.... vengan todos.... han matado & mi amo....

—;Quél... jquiénl.... :

—No s8¢, pero esta muerto.... jestd anegado en sangre! que llamen
4 la policia, jpor Dios!

Muehos vecinos y algunos individuos que transitaban por la ealle,
rodean 4 Gregorio y lo martirizan con preguntas que él no acierta
2 satisfacer.

En esto llega el compadre, y se lanza con todos los curiosos por
donde el dedo del anciane sénala el lngar de la catastrofe. Al llegar,
un grito de compasion se eseapa de todas las gargantas. No es un solo
caddver, son dos: es también la hermoesa senorita, la virtuosa vecina,
Rosaura gue yace en su lecho revuelto y ensangrentado, eon la garganta
amoratada, la lengua negra entre los dientes, y una mano afianzada
en las cortinas de una cuna.

—iAqui hay un nino! exclaman otros.

Un nuevo grito de los espectadores retumba en los Ambitos de la
pieza, y todos rodean & una mujer que saca de la euna al hijo del
artista, pegado por un eodgulo rojo en sus almohadas.

—Le late, le late todavia! exclamé la mujer colocando gn mano
en el corazén de la eriatura. jAgua! traigan agua.

Dos 6 tres mujeres y un muchacho se arrojan al instante sobre el
cantaro que habia dejado Gregorio, y llevan el auxilio, mienfras un
nuevo grupo de vecinos invade el corredor gritando:

—;El criminal! jel asesino! jvengan! jaqui estd! ;por la huertall

El tropel se lanza por la esealera, confundiendo el redoble de sus
pisadas con gritos de célera que presagiaban el esterminio.

X1V.

En efecto, un hombre, un joven que pudiera tomarse por un di-
funto si no fuera por el temblor de su cuerpo, sus miradas llenas de
agitacién y el freseo pelo ondulante con la brisa de la madrugada, se
habfa levantado del follaje al ver desembocar la multitud que lo en-
gordecia con sus maldiciones.

HEra el pobre estudiante que después de lachar algunas horas eon
la_cerradura de la puerta, se habifa decidido & pasar alli la noehe,"
con el dnimo de esperar al jardinero y comprar su indulgencia con la
relacion de su fatal aventura.




